


PRO MISSILE EVO HU!

Készonijiik, hogy PRO kerékparos felszerelést valasztott. Kérjiik, szanjon id6t e
hasznalati utasitas elolvasasara, mert igy biztosithato a késziilék megfeleld felszerelése,
biztonsagos hasznalata és a jotallasi feltételeinknek valo megfelelés.

R GARANCIA
Garancialis informacié megtalalhaté a www.pro-bikegear.com/warranty

A rigyeem

* Ha nem koveti a hasznalati utasitas el6irasait, sulyos sériilést szenvedhet.

Utkdzés utén a terméket és a hozza kapcsolédo alkatrészeket ki kell cserélni.
Hasznaljon megfelel6 tavtartot, ha 1 collos villanyakra szereli fel.

A befogasi teriiletre soha ne hordjon fel kendanyagot.

Ne alkalmazzon a terméken megadottnal nagyobb nyomatékot.

Ne hasznalja a terméket a csomagolasan megjeldlt kategoriatol (példaul: trekking,
road racing, cyclo-cross, track, MTB, Downhill, Freeride, BMX) eltér6 alkalmazasokban.
Forduljon helyi PRO markakereskedGjéhez, PRO forgalmazojahoz vagy keresse fel
honlapunkat a www.pro-bikegear.com internetes cimen, ha nem biztos benne, hogy a
PRO termék alkalmazasi terillete megfelels-e az On altal tervezett hasznalatre.

& FONTOS!

o Gondosan olvassa el minden kiegészité alkatrész (fékkar, valto, klipsz, stb.) gyartoi
hasznalati utasitasat is.

* Rendszeresen ellendrizze, hogy a csavarok meghtzasa megfelel-e még az
el6irasoknak.

it Sziikséges szerszamok:
e imbuszkulcs, nyomatékkulcs és csiszolopapir

& FONTOS!

- 4 csavar esetén a meghuzast mindig keresztbe és egyenlé modon végezze.

- Ha tovabbi utasitasok is vonatkoznak a kormanyszarra és a szarcsticsra, hiien kovesse
ezeket az utasitasokat.

Kormanyszar szoge (csak allithaté kormanyszar):

- Allitsa be a szdget.

- Huizza meg a terméken megadott egyedi nyomatékkal.

@ Tovabbi informéciokért kérjiik forduljon az helyi hivatalos PRO markaereskedshoz
vagy latogasson el honlapunkra: www.pro-bikegear.com

PRO MISSILE EVO SK|

Dakujeme, Ze ste si zakupili cyklistickt vybavu znacky PRO. Prosim, precitajte si tieto
pokyny, aby ste zabezpecili spravnu instalaciu, bezpecné pouzivanie a dodrziavanie
podmienok nasich zasad poskytovania zaruky.

R ZARUKA
Informécie o zaruke mozno najst na www.pro-bikegear.com/warranty

A vystranal

 V pripade, ak nebudete dodrziavat pokyny, méze dojst k vaznemu poraneniu.

Po nehode vymeiite vyrobok a vietky s nim stvisiace diely.

V pripade inStalacie 1" rarky riadenia poutzite spravnu vlozku.

Na upinacie plochy nikdy nenanasajte mazivo.

Nikdy nepouzivajte vyssi krutiaci moment, ako je uvedeny na vyrobku.

Tento vyrobok nepouZivajte v ramci Ziadnej inej aplikacie, nez ako je kategéria
vyznacena na obale (napriklad: trekking, cestné preteky, cyklokros, draha, MTB,
Downhill, Freeride, BMX).

Ak mate pochybnosti, ¢i pouzitie tohto vyrobku série PRO vyhovuje pre vase urcené
pouZitie, spojte sa s miestnym predajcom alebo distribtitorom vyrobkov znacky PRO,
alebo navstivte nasu webovu lokalitu www.pro-bikegear.com.

& DOLEZITE!

o Dokladne si precitajte pokyny vyrobcu urcené pre vietky doplnkové polozky
(brzdové packy, radiace packy, Clip-on a pod.).

o Pravidelne kontrolujte, i st skrutky utiahnuté na Specifikovant hodnotu.

i Pozadované néradie:
o Allenov kltic, momentovy klt¢ a brisny papier

& DOLEZITE!

-V pripade 4 skrutiek: vzdy utahujte do kriza a rovnomerne.

-V pripade dodatocnych pokynov pre hlavnii ¢ast tycky a uzaver tycky: dokladne
dodrziavajte pokyny.

Uhol tycky (len pre nastavitelna tycku):

- Nastavte uhol.

- Utiahnite na hodnotu kratiaceho momentu vy3pecifikovant na vyrobku.

® Viac informécii ziskate u miestneho predajcu vyrobkov znacky PRO, alebo navstivte stranku
www.pro-bikegear.com

PRO MISSILE EVO BG|

Bnaropapst Bu, ye 3akynuxte npogykt Ha PRO bikegear. Monsi, otaenete
Marsiko Bpeme, 3a [ja npoyeTeTe Tasn MHCTPYKLMS, 3a [Ja rapaHTupare npasuiHa
WHCTanauus, 6esonacHa yn01pe6a W CbOTBETCTBUE C HaLlaTa rapaHUMoHHa
nonnTuka.

R [APAHLIMA

lapaHLMoHHa nHGopmaLma Moxe fa 6bae HamepeHa B Www.pro-bikegear.com/warranty

A NPENYNIPEXEHVE |

* Axo He ce criefiBaT MHCTPYKLIMITE, MOXE fia Ce CIyuyaT Cepro3HN HapaHsiBaHWsl.
[MocTaBeTe NpofyKTa C BCUYKM CbCEAHN YacTu cneq Yaap.

M3nonagalite noaxoasilia ynimbTHUTENHA BNOXKA, B CRyYail Ha MOHTUpaHe Ha
Tpbba 3a cTepxeH 1",

Hwkora He n3nonssaiiTe rpec B 30HUTe Ha 3akpenBsaHe.

Hukora He npunaraiite no-ronisiM MOMEHT Ha BbpPTETE OT NokasaHus Ha
npogykTa.

He u3nona3saiite T031 NpoayKT 3a Apyra OCBEH 3a nokasaHata kateropust

Ha orlakoBkaTa (Hanpyumep: NnaHHCKO KoroesaeHe, LLOCEHHO KoroeaaeHe,
BENOKPOC, TPEK, MMaHUHCKU BENOCUNES, CryckaHe, CBOGOAHO KonoesaeHe,
BMX).

CebpieTe ce ¢ BaLms MecTeH aumbp Ha PRO, auctpubytop Ha PRO nnu
nocetete Haluvs yebcaiT www.pro-bikegear.com, ako He cTe CurypHu Aanv
NPUINOXEHNETO Ha To3u NpoaykT PRO cboTBeTCTBa Ha HaMepeHeTo B 3a
rnonasaHe.

& BAKHO!

« [podeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKLMITE Ha MPOM3BOAVUTENS Ha ApyruTe
[OMBITHUTENHM EMEMEHTY (NOCTOBE Ha CriMpaykaTa, MexaHuamm 3a
NpeBKIioYBaHe, 3akpenBalLy enemMeHT! 1 Ap.).

« [poBepsiBaiiTe perynsipHo, Janu GomnToBeTe BCe OLLE Ca HaTerHaT, kakTo e no
cneundukaums.

it Heobxoanmm MHCTPyMeHTH:
* YHMBepCaneH ragyeH Kriiod, IMHaMOMETPUYEH KTiod 1 LUKypka

¥ BAXHO!

- B cnyvaii, Ye uma 4 GonTa: 3arsraiiTe BUHArM Ha KpbCT U PAaBHOMEPHO.

- B cnyuait, Ye uMa fobaBeHa AOMbIHUTENHA MHCTPYKLWS 3a Bpb3KaTa Mexay
TSANOTO Ha MpbTa U kanadykata Ha npbTa: criefBaiiTe BHIMATENHO Tean
VHCTPYKLMN.

‘brbn Ha NpbT (Camo 3a perynpyem npbT):

- Perynupaiite brbna.

- 3arterHerte [0 MOCOYEHWS BbPTSILL MOMEHT, KOWTO € NOKa3aHo BbpXy NMpoayKTa.

® 3a noseve MHOpMaLMs, MOMsi, CBbpXKETE Ce C BalUUs NoKaneH Aunbp Ha
PRO unm nocetete: www.pro-bikegear.com

PRO MISSILE EVO HR!

Zahvaljujemo na kupniji PRO komponente za bicikl. Molimo Vas da odvojite trenutak
vremena za Citanje ovih uputa kako bi ispravno instalirali i na siguran nacin i u skladu s
jamstvenim uvjetima koristili komponente.

R JAMSTVO
Informacije o jamstvu mogu se pronaci na www.pro-bikegear.com/warranty

A oprez )

o Nepridrzavanje uputa moze rezultirati ozbiljnim povredama.

* Zamijenite proizvod i sve pratece dijelove u slucaj tezeg pada ili sudara.

e Koristite odgovarajuci adapter kod montaze na cijev vilice promjera 1".

 Nikad ne podmazujte podrugje prihvata.

 Nikad ne zateZite momentom pritezanja ve¢im od nazna¢enog na proizvodu.

 Ne koristite proizvod za ni jednu disciplinu osim one oznacene na pakiranju
(na primjer: trekking, cestovni biciklizam, ciklokros, pistovni biciklizam, MTB, spust,
"Freeride", BMX).

* Kontaktirajte ovlastenog PRO trgovca ili provjerite PRO internet stranicu
www.pro-bikegear.com ako niste sigurni da li je izabrani PRO proizvod sukladan
namijeni koristenja.

& VAZNO!

Pazljivo procitajte upute za koristenje svih ostalih komponenti (rucice kocnica, rucice
mjenjaca, itd...).

Redovno provjeravaijte da li su svi vijci zategnuti preporucenim momentom pritezanja.

i Potreban alat:
o Imbus kljucevi, moment klju, brusni papir

& VAZNO!

- Kod prihvata upravljaca s 4 vijka: vijke uvijek zatezite postupno, dijagonalni
redoslijedom.

- Za pojedine specificne slucajeve prihvata upravljaca na nosac upravljaca: slijedite
pazljivo smjernice uputa.

Nagib nosaca upravljaca (samo za nosace upravljaca s podesavanjem nagiba):

- Prilagodite nagib.

- Zategnite do momenta pritezanja oznacenog na proizvodu.

® za vige informacija obratite se ovlastenom PRO trgovcu ili posjetite
www.pro-bikegear.com

PRO MISSILE EVO

EuxapioToUpe yia TNV ayopd Tou e€otrAiopol TrodnAdtou PRO. A@iepwoTe
Aiyo atrd 1o Xp6vo 0ag yia va SIaBEoETe QUTEG TIG 0dnyieg WOTE VA
£EA0QANIOTEI N OWOTH EYKATAOTOON, N A0PAAG XPON KAl N GUPHOPPWON
HE TNV TOAITIKA TNG €yyunong.

R ETYHSH
MAnpogopieg yia v eyyonon pmopeite va Bpeite otnv www.pro-bikegear.com/warranty

A POEIAOMOIHSH !

* Av dev TnpnBouv ol 0dnyieg, PTTopEi va cupBouv coBapoi TPAUUATICHOI.
AVTIKATAOTAOTE TO TTPOIOV PE OAQ Ta YEITOVIKA JEPN PETG OTTO pia
TPOOKPOUCH.

XpnoigoTtroinaTe TNV KaTAAANAN podéAa oTnv TTepITITwon TNg
gykardoTaong evog owArva dievBuvong 1".

Mn XPNOIUOTIOINCETE TIOTE YPAOO OTNV TIEPIOXT) OUTPIENG.

Moté pnv eQappdoEeTe UYPNASTEPN POTTA ATTO O,TI AVAYPAPETAI OTO TTPOIOV.
Mnv XpnOIUOTIOIEITE QUTO TO TIPOIGV OE OTTOINDITTIOTE EQPAPHOYH EKTOG
atrd TNV KATNyopia TTou avaypa@eTal 0Tn CUOKeUaaia (yia TTapadeyua,
Tredomropia, aywveg dpodpou, cyclo-cross, TodnAacia miotag, MTB,
katdBaon, eAelBepn TTodnAaacia, BMX).

EmikoivwvAaTe pe Tov Totmké avrimpoéowtro PRO oag, To diavopéa PRO
1 TNV 10T00€Aida pag www.pro-bikegear.com edv dev gioTe aiyoupol

Yo TO av N €pappoyr autou Tou TpoidvTog PRO eival oUpgwvn e TNV
TIPOOPIJOUEVN XPNON 0ag.

.

.

% SHMANTIKO!

* AlaBGOTE TIPOOEKTIKA TIG 0BNYIEG TOU KATAOKEUQOTH] OXETIKA HE TUXOV
TIPOOBETa OTOIXEIA (HOXAOI PPEVWY, TAXUTATWY, GUVIETHPEG KATT. ).

« EAéyxete TakTIKG Qv 01 BideG eival akdpa o@IyuEVES, OTTWG KaBopileTal.

i AmapaitnTa epyaleia:
« KAeidi Allen, potrokAeIdo Kai yuaAdxapTo

® SHMANTIKO!

- ZTNV TTEPITITWON TWV 4 PTTOUAOVIWY: OPIETE TIAVTA OTAUPWTA Kal
OUOIOHOPPA.

- ZTNV TIEPITITWON TToU pIa TTPGoBETN 0dnyia TTPooTiBeTal avaueoa oTo
OwWpa Tou AaipoU Kal 0To KATTéKi Tou Aaihou: akoAouBnaTe auTr) TNV
odnyia TTPOTEKTIKA.

Fwvia Tou Aaipou (puBuIgdpevog Aaipdg uovo):

- MpooappdaTe TN ywvia.

- ZPigTE OTN OUYKEKPIPEVN POTTH, OTIWG OEIXVETAI OTO TTPOIOV.

® ria TIEPICOOTEPEG TTANPOPOPIES, TTAPAKAAOUHE ETTIKOIVWVIOTE JE TOV
TOTTIKG QVTITTPOOWTTO oag TG PRO, i eMOKePTEITE TNV I0TOTEAIDA
www.pro-bikegear.com

PRO MISSILE EVO RO!

Va multumim pentru achizitionarea componentelor de bicicleta PRO. Va rugam sa
cititi aceste instructiuni pentru a asigura instalarea corectd, utilizarea in siguranta si
respectarea politicii noastre de garantie.

R GARANTIE
Informatii de garantie pot fi gasite la www.pro-bikegear.com/warranty

A pveRTISMENT |

e Pericol de ranire grava in cazul nerespectarii instructiunilor.

o Inlocuiti produsul si toate piesele adiacente dup o cazatura.

o Folositi o insertie adecvata in cazul montarii pe o furca cu gatde 1".

* Nu aplicati vaselina pe zonele de prindere.

o Nu strangeti la un cuplu mai mare decat cel indicat pe produs.

 Nu folositi acest produs in alte scopuri decat cele indicate pe ambalaj
(de exemplu: trekking, sosea, ciclocros, velodrom, MTB, downhill, freeride, BMX).

o Contactati dealerul PRO, distribuitorul PRO sau accesati site-ul nostru
www.pro-bikegear.com daca aveti nelamuriri legate de modul de utilizare
recomandat pentru acest produs.

& IMPORTANT!

o (ititi cu atentie instructiunile producatorului pieselor suplimentare (manete de frana,
schimbétoare, clip-on etc.).

o Verificati periodic daca suruburile sunt in continuare stranse conform recomandarilor.

it Unelte necesare:
e Cheie hexagonald, cheie dinamometrica si smirghel

 IMPORTANT!

- Daca exista 4 suruburi: strangeti-le uniform in cruce.

- Dacé este addugat un element suplimentar intre pipa si capatul pipei: urmati cu
atentie aceste instructiuni.

Unghiul pipei (numai pentru pipe reglabile):

- Reglati unghiul.

- Strangeti la cuplul specificat pe produs.

@ pentru informatii suplimentare, contactati dealerul PRO cel mai apropiat sau vizitati
www.pro-bikegear.com

PRO MISSILE EVO SR PRO MISSILE EVC PRO MISSILE EVO - pro MiISSILEEVO  Hcnl

XBana wTo cTe Kynunu onpemy 3a uumkne PRO. Oasojute TpeHyTak
[la npouuTaTe oBO ynyTcTBO fa 61cTe ocurypani NpaBuiHO MOHTUpatbe,
6e36eaHO KopuLLhehe 1 carnacHoOCT ca HaLIOM MONIMTUKOM AaBatba
rapaHuuje.

R [APAHLIIA

NHdopmauwje o rapaHumju mory ce Hahu Ha www.pro-bikegear.com/warranty

A yno3opEHE |

* YKONuKO ce He MOLLTYjy yryTcTBa ,Moxe Aohun A0 036UIbHKX NoBpeaa.
3ameHuTe Npon3BoA U CBE NpuaoaaTte Aenose rnocrne cyaapa.
KopwcTute oaroapajyhy noanoLuky y crnyyajy MOHTUpawa Ha Buny
BenuunHe 1 nHy.

Hukapa He HaHocuTe MacHohy Ha obnacTu cTesarba.

Hukaga He npumersyjTe BEhM NPpUTE3HM MOMEHT Of} OHOT KOju je
HasHa4eH Ha NMpou3BogY.

He kopucTuTe npoussog y Apyre CBpXe CeM OHUX Ha3HaYeHNX

Ha nakoBatby (Ha NpuMep: pekpeaTuBHYM GULMKIN3aM, LPYMCKUA
BULUMKNM3aM, LMKNOKPOC, BenoapoMmcku buumknmsam, Gpacku
Buumknmaam, AayHxun, cnoboaHU CTUM, eKCTPEMHM BulmKnmaam).
KoHTakTupajTe nokanHor npogasua PRO onpeme, Auctpubytepa nnm
Haw Be6 cajT www.pro-bikegear.com yKonvko HUCTE cuUrypHu aa je
npumMeHa osor PRO npoussoaa y carnacHoCTW ca Ha4nHOM Ha Koju
HamepaBaTe [ia ra ynotpebure.

& BAXHO!

« [MaxrbuBo npoynTajTe ynyTcTea npoussohaya 61no Kojux aogaTHux
fAenoBa (KouHuua, WwudTepa, Npukrbyyaka uta.).

« PenoBHo npoBepaBajTe Aa Nu Cy 3aBPTH:M jOLL YBEK 3aTerHyTH Kao LUTo
je HasHaueHo.

it MoTpebaH anar:
* AneHoB KIbyd, AMHAMOMETaPCKN KibyY, Nanup 3a rnavamke

¥ BAXHO!

- Y cnyyajy 4 3aBpTHa: yBek 3aTexuTe y npaBLy kasarbke Ha caTty u
paBHOMEpHO.

- Y cnyyajy Aa je fogaTtHo ynyTCTBO AoAATO M3Mehy Tena v noknonua
nyne: NaxJrbyUBO NpaTUTe OBO YNyTCTBO.

Yrao nyne (camo npunaroarbuee nyrne):

- MNpunarogute yrao.

- 3aterHute ao ogpefeHor NpUTE3HOr MOMEHTa Ha3Ha4eHOr Ha NPou3BozY.

@,Ela 6ucte 4obunu BuLLe NHopMaLMja KOHTaKTMpajTe NoKanHor
npogasua PRO onpeme, nnu nocetute www.pro-bikegear.com

PRO MISSILE EVOQ S| |

Zahvaljujemo se vam za nakup kolesarske opreme PRO. Prosimo vas, da si vzamete
nekaj trenutkov za branje teh navodil, v katerih boste izvedeli vse o pravilni namestitvi,
varni uporabi in skladnosti z garancijskimi pogoji.

R GARANCIA
Informacije o garanciji lahko najdete na www.pro-bikegear.com/warranty

A opozoriLo!

o (e ne boste spotovali navodil, se lahko pripeti resna pokodba.

Po padcu zamenjajte izdelek in vse bliznje dele.

V primeru namestitve na 1-pal¢no krmilno cev uporabite ustrezen distanénik.
Podrocja objemke nikdar ne podmazujte.

Nikoli ne zateguijte z vecjim navorom, kot je navedeno na izdelku.

Izdelek uporabite samo za namen, ki je oznacen na embalaZi (na primer: treking,
cesta, ciklokros, dirkalis¢e, MTB, spust, freeride, BMX).

Ce niste prepricani, ali je izdelek PRO skladen z va$o Zeleno uporabo, se obrnite na
trgovca ali distributerja za PRO ali obiscite spletno stran www.pro-bikegear.com.

& POMEMBNO!

® Pozorno preberite navodila proizvajalca drugih povezanih izdelkov (zavorne ali
prestavne rocice, podaljski krmila, itd.)

* Redno preverjajte, Ce so vijaki 3e vedno ustrezno zategnjeni.

i Potrebna orodja:
o Imbus klju¢, navorni kljuc in brusni papir

% POMEMBNO!

-V primeru 4 vijakov: vedno zategujte navzkrizno in enakomerno.

-V primeru, ko so med ohisje opore in pokrov opore dodana dodatna navodila,
jim pozorno sledite.

Naklon opore krmila (velja samo za nastavljive opore):

- Nastavite naklon.

- Zategnite s silo, ki je navedena na izdelku.

® za vet informacij se obrnite na svojega prodajalca izdelkov PRO ali obis¢ite
www.pro-bikegear.com

Téaname, et ostsite PRO toote. Palun lugege neid juhiseid, et tagada dige paigaldamine,
ohutu kasutamine ja vastavus meie garantiipoliitikaga.

R GARANTI
Garantii teavet voib leida aadressil www.pro-bikegear.com/warranty

A poarus!

Juhiste eiramine v6ib pohjustada tosiseid Gnnetusi.

Pérast avariid asendage nii toode kui ka kéik selle kérval olevad osad.

Kasutage 1" kahvlivarre paigaldamisel sobivat vahedetaili.

Arge kasutage kunagi kinnituspindadel maardeid.

Arge kasutage kunagi suuremat kinnitusmomenti, kui naidatud tootel.

Arge kasutage seda toodet iihelgi muul eesmérgil, kui on pakendil naidatud
kategooria (nt trekking, maanteesdit, maastikukross, trekiséit, MTB, allamagesoit,
vabasoit, BMX).

Kui te ei ole kindel, kas see PRO toode sobib kasutamiseks teie poolt soovitud
rakenduses, votke ihendust oma kohaliku PRO edasimiitijaga, PRO levitajaga voi
vaadake meie veebilehte aadressil www.pro-bikegear.com.

& TAHTIS!

o Lugege pohjalikult iga lisadetaili (piduriheeblid, kaiguvahetajad, Clip-on lisadetailid
jne) tootja juhiseid.

o Kontrollige regulaarselt, kas poldid on endiselt ettenéhtud tugevuselt kinnitatud.

1Y Vajalikud tosriistad:
o kuuskantvoti, momendimddtevoti ja lihvpaber

W TAHTIS!

- 4 poldi puhul: pingutage alati risti ja iihtlaselt.

- Juhul, kui juhtraua pikenduse ja kiibara vahele lisatakse téiendav detail: jérgige
pohjalikult selle juhiseid.

Juhtraua pikenduse nurk (ainult reguleeritav pikendus):

- Reguleerige nurka.

- Pingutage tootel naidatud konkreetse kinnitusmomendini.

@ Lisainfo saamiseks vétke ihendust oma kohaliku PRO edasimiiijaga voi killastage
aadressi www.pro-bikegear.com

PRO MISSILE EVQ

Paldies par PRO velosipéda aprikojuma iegadi. Lidzu, veltiet bridi 3is instrukcijas
izlasisanai, lai nodrosinatu pareizu uzstadisanu, drosu lietosanu un atbilstibu masu
garantijas noteikumiem.

R GARANTIAS
Garantijas informacija var atrast www.pro-bikegear.com/warranty

A gripinAUMS

Neievérojot Sos noradijumus, var git nopietnas traumas.

P&c avarijas nomainiet produktu un visas tam lidzas esosas detalas.

Uzstadot 1-colligu stares cauruli, izmantojiet piemérotu paplaksni.

Nekada gadijuma neuzklajiet smérvielu piestiprinasanas zonas.

Nekada gadijuma neizmantojiet lielaku griezes momentu, neka noradits uz produkta.
Izmantojiet So produktu tikai uz iepakojuma noraditajai kategorijai (pieméram,
trekking, road racing, cyclo-cross, track, MTB, Downhill, Freeride, BMX).

Ja neesat parliecinats, vai Sis PRO produkts ir piemérots jisu iecerétajai izmantosanai,
sazinieties ar savu vietéjo PRO pardevéju, PRO izplatitaju vai mekIgjiet informaciju
misu timekla vietné www.pro-bikegear.com.

d SVARIGI!

o Uzmanigi izlasiet razotaja noradijumus par jebkuram citam papildu detalam
(bremZu sviram, parslédzejiem, Clip-on tipa dalam utt.)

e Regulari parbaudiet, vai skrives ir vél arvien pievilktas, ka noradits.

i NepiecieSamie instrumenti:
o sesskaldnu atsléga, dinamometriska atsléga un smil3papirs

 SVARIGI!

- Jamodelim ir 4 skriives: tas vienmér pievelciet vienmérigi un pamisus.

- Ja starp iznesuma korpusu un iznesuma vacinu ir pievienoti papildu noradijumi:
rlipigi tos ieverojiet.

Iznesuma lenkis (tikai reguléjamiem iznesumiem):

- noregulgjiet lenki.

- Pievelciet Iidz specifiskajam griezes momentam, kas noradits uz produkta.

@ Lai sanemtu sikaku informaciju, ltdzu, sazinieties ar vietéjo PRO pardevéju vai
atveriet vietni www.pro-bikegear.com.

Dékojame, kad perkate PRO dviraciy dalis. Prasome skirti pora minuciy ir perskaityti Sia
instrukija, kad uztikrinti tinkama sumontavima, saugy naudojimg ir atitikima masy
garantijos taisykléms.

R GARANTUA
Garantija informacijos galima rasti adresu www.pro-bikegear.com/warranty

A jspejimas

Nesilaikant taisykliy rizikuojama patirti rimty traumy.

Jei patyréte avarija, pakeiskite gaminj ir visas susijusias dalis.

Naudokite tinkama redukcinj vamzdelj, kuomet montuojate ant 1" 3akeés vamzdzio.
Suspaudimo vietos niekuomet netepkite tepalu.

Niekada neverzkite didesne jéga, nei nurodyta ant gaminio.

Nenaudokite Sio produkto kitai paskirciai nei nurodyta ant jpakavimo (pvz. kelionéms,
plentinéms lenktynéms, dviraciy krosui, Ziedinéms lenktynéms, vaziavimui kalnais,
nusileidimams, bekelei, mazujy dviraciy akrobatikai).

Susisiekite su vietiniu bendrovés PRO atstovu, platintoju arba apsilankykite svetainéje
www.pro-bikegear.com, jei abejojate, ar savo PRO gaminj naudosite pagal jo paskirt].

 SVARBU

o Atidziai perskaitykite gamintojo instrukcijas dél papildomy daliy (stabdziy svirteliy,
perjungeéjy, prisegamos jrangos ir kt.)

e Reguliariai tikrinkite, ar varztai vis dar priverzti tokiu stiprumu, kaip nurodyta.

it Reikalingi jrankiai:
o Sesiakampis raktas, dinamometrinis raktas ir $vitrinis popierius

d SVARBU

- Jei yra 4 varztai: Visuomet verzkite kryzminiu principu ir tolygiai.

- Jei tarp iSky3os korpuso ir iskySos galvutés yra papildoma instrukcija, atidziai ja
perskaitykite.

13ky3os kampas (tik reguliuojamoms iskySoms):

- Nustatykite kampa.

- Priverzkite nurodytu stiprumu.

@ Jei reikia daugiau informacijos, pra3ome susisiekti su vietiniu PRO atstovu, arba
apsilankykite tinklalapyje www.pro-bikegear.com

PRO MISSILE EVO

Bir PRO bisiklet donanimi satin aldiginiz igin tesekkdirler. Dogru montaj, giivenli kullanim
ve garanti politikamiza uygunluk saglamak icin, liitfen biraz zaman ayirip bu talimati
okuyun.

R GARANTI
Garanti bilgileri www.pro-bikegear.com/warranty adresinde bulunabilir

A yyai

o Talimata uyulmamasi halinde ciddi yaralanmalar meydana gelebilir.

Bir carpisma durumunda Uriinii tim baglanti parcalanyla birlikte degistirin.

Bir 1" sele borusu monte ederken uygun bir rondela kullanin.

Kenetleme balgelerinde kesinlikle gres kullanmayin.

Kesinlikle tiriin tizerinde belirtilenden yiiksek tork uygulamayin.

Bu triinii ambalaji tizerinde belirtilen kategoriden baska herhangi bir uygulamada
kullanmayin (6megjin; trekking, yol yarisi, cyclo-cross, pist, MTB, Tepe inisi, Serbest
Surdis, BMX).

Bu PRO iriintiniin amagladiginiz kullanima uygun oldugundan emin degilseniz,
bolgenizdeki PRO bayisiyle irtibata gecin veya www.pro-bikegear.com adresindeki
web sitemizi ziyaret edin.

& ONEMLI!

« ilave parcalar varsa (fren kollar, vites degistiriciler, Klips, vb.) bu parca iireticilerinin
talimatlarini dikkatlice okuyun.

o Civatalarin belirtildigi sekilde sikilmis oldugunu diizenli olarak kontrol edin.

i Gerekli aletler:
e Alyen anahtari, tork anahtari ve zmpara

& ONEMLI!

- 4 civata durumunda: daima capraz sirayla ve esit olarak sikin.

- Gidon bogazi govdesi ile gidon bogazi kapag arasina ilave bir talimat eklenmisse:
bu talimatr dikkatlice uygulayin.

Gidon bogazi acisi (sadece ayarlanabilen gidon bogazi):

- Aciyi ayarlayin.

- Uriin {izerinde belirtilen tork degerine kadar sikin.

®Ayr|nt||| bilgi icin, litfen bolgenizdeki PRO bayisiyle irtibata gecin veya web sitemizi
ziyaret edin: www.pro-bikegear.com
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internal routing brake

internal routing shift

allout

via exit hole
bottomside stem

DI2 shift
mechanical brake
routing

exit hole

internal routing brake

internal routing shift

brake out via \\

bottomside stem

mechanical
shift/brake
routing

/

. outvia spacer/basebar
option
out via extension

DI2 shift
cable routing

mechanical
shift routing

@

brake cable
routing

Extension - 2x
Armrest - 2x
1mm spacer - 2x

5mm spacer - 6x
Spacer bolt - 4x
Clip-on bolt - 4x
Armrest bolt - 4x
Thread part - 4x
Clip-on bracket - 4x
Endcap - 2x

OEEEEEOOOO@®

Handlebar - (not included)

Extension adapter - 4x

Top extension mount

Bottom extension mount




